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0golne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
mogaq zostaé zmienione bez wczesniejszej za-
powiedzi i nie stanowig zadnego zobowigzania
ze strony Lautsprecher Teufel GmbH.

Zadnej czesci niniejszej instrukeji obstugi nie
wolno powielaé¢ w jakiejkolwiek formie, ani

w jakikolwiek sposob przekazywaé elektro-
nicznie, mechanicznie, w formie fotokopii lub
innych zapisow bez uprzedniej pisemnej zgody
Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 2.1
wrzesnia 2020

Znaki towarowe

® Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscig
poszczegdlnych wtascicieli.

©Bluetooth’ Bluetooth® i symbol Bluetooth sg zna-
kami towarowymi Bluetooth SIG, Inc.
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- aptX® i symbol aptX sg znakami towa-
rowymi CSR plc lub spoétek powigza-
nych i moga by¢ znakami chronionymi
w Kilku krajach.

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystaé z prawa do
zwrotu towaru w ciggu 8 tygodni, nie wolno
wyrzucac oryginalnego opakowania. Przyjmu-
jemy wytacznie urzgdzenia w ORYGINALNYM
OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwoSci otrzymania pustych karto-
now!

Reklamacje

W przypadku reklamacji nalezy podaé naste-
pujace dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w dokumencie
sprzedazy (dotgczonym do produktu) lub po-
twierdzeniu zaméwienia, ktore zostato przesta-
ne w formie dokumentu PDF, np. 4322543

2. Numer serii lub partii

Numer serii/partii jest podany na opa-
Kowaniu urzadzenia, np. numer serii:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!

Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub uwag
prosimy skontaktowac sie z naszym Dziatem
Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Str. 44

10787 Berlin (Germany)
Telefon: +49 (0)30 / 3009300
Fax: +49 (0)30 / 300 930 930
E-mail: info@teufel.de
www.teufelaudio.com
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

BAMSTER PRO stuzy do odtwarzania muzyki

i jezyka z zewnetrznego urzadzenia dodatko-
wego. Urzadzenia mozna potaczy¢ za pomoca
Bluetooth lub kabla AUX.

BAMSTER PRO wolno uzytkowaé wytacznie
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Kazdy
inny spos6b uzytkowania uznaje sie za nie-
zgodny z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do
szkdd materialnych lub stanowi¢ zagrozenie
dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody, ktore sg spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem.

BAMSTER PRO jest przeznaczony do uzytku
prywatnego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania

gtosnika nalezy doktadnie zapoznaé

sie ze wskazowkami bezpieczenstwa i
przeczytac€ instrukcje obstugi. Umozliwi to bez-
pieczne i prawidtowe korzystanie ze wszystkich
funkcji. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac
w odpowiednim miejscu i w razie przekazania
urzadzenia udostepnic kolejnemu witascicielo-
Wi

Objasnienie znakow
informacyjnych

W niniejszej instrukcji obstugi wystepuja na-
stepujace symbole:

& OSTRZEZENIE|

Ten symbol wskazuje na zagrozenie o Sred-
nim stopniu ryzyka, ktére — w przypadku jego
zignorowania — moze prowadzi¢ do powaz-
nych obrazen lub nawet do Smierci.
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/A PRZESTROGA|

Ten symbol wskazuje na zagrozenie o niskim
stopniu ryzyka, ktére — w przypadku jego
zignorowania — moze prowadzi¢ do drobnych
lub srednich obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed mozliwymi szko-
dami.

Wskazowki bezpieczenstwa

Przeczytaé ponizsze wskazowki. Prze-
strzegac¢ wszystkich wytycznych.

& OSTRZEZENIE|

Zagrozenie porazenia pradem: Wa-

dliwe instalacje elektryczne lub zbyt

wysokie napiecie sieciowe moga
prowadzi¢ do porazenia pradem elek-
trycznym.

— Uzywac wytgcznie akcesoriow zale-
canych przez producenta.

— Uzywac wytgcznie dotgczonego
zasilacza sieciowego (lub takiego
samego). Sprawdzi¢ prawidfowe
napiecie. Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie bezpoSrednio na
zasilaczu sieciowym.

— Regularnie sprawdzac zasilacz
sieciowy pod katem ewentualnych
uszkodzen. Nie uzywac zasilacza
sieciowego, jesli jego obudowa jest
uszkodzona lub widoczne sg inne
wady.

— Uzywac zasilacza sieciowego wytgcz-
nie w suchych pomieszczeniach (nie
uzywac w wilgotnych pomieszcze-
niach) oraz chronic go przed opada-
mi i bryzgami wodnymi.
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— Nigdy nie otwiera¢ obudowy zasila-
cza sieciowego lub BAMSTER PRO.

— Wyciagnac zasilacz z gniazdka, jesli
nadchodzi burza lub jesli nie planuje
sie uzytkowania urzgdzenia przez
dtuzszy czas.

Zagrozenie wybuchem: W przypadku
nieprawidtowego uzytkowania aku-
mulatory (w szczegélnosci akumula-
tory litowe) moga wybuchnag.

— BAMSTER PRO trzymac z dala od
Zrodet ciepta (np. piecow, grzejni-
kow, wzmacniaczy itp.). Nie wysta-
wia¢ BAMSTER PRO na bezposred-
nie dziatanie stonca.

W zadnym razie nie probowac uty-
lizowa¢ BAMSTER PRO poprzez
palenie.

— Uzywac wytacznie akcesoriow i ele-
mentow wyposazenia (np. akumu-
latora) oferowanych lub zalecanych
przez producenta.

— Akumulator chronic¢ przed wysoka
temperatura, np. bezposrednimi
promieniami stonecznymi, ogniem.

— Bezposrednio obok BAMSTER PRO
nie stawiac otwartych zZrodet ognia,
np. palacych sie swiec itp.

— Nie uzywa¢ BAMSTER PRO w poblizu
wody.

— W przypadku uszkodzenia obudowy
nie uzywac produktu i przechowy-
wac go w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

— Wszelkie naprawy i prace konser-
wacyjne moze wykonywac wytgcznie
wykwalifikowany personel serwiso-
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wy. BAMSTER PRO skontrolowac i/
lub naprawi¢ wtedy, gdy urzadze-
nie zostato w jakikolwiek sposob
uszkodzone, np. gdy do urzadzenia
przedostata sie wilgo¢ lub drobne
elementy, urzadzenie przestato nor-
malnie dziatac¢ lub gdy upadto.

— BAMSTER PRO uzywa¢ wytgcznie w
nastepujgcych warunkach otocze-
nia:

e temperatura otoczenia maks. 40 °C
* maks. 2000 m nad poziomem
morza.

Zagrozenie dla zdrowia:

BAMSTER PRO caty czas generuje
pola magnetyczne, ktére moga za-
ktoci¢ dziatanie stymulatoréw pracy
serca i wszczepionych defibrylatorow.

— Zawsze zachowywac co naj-
mniej 10 cm odstepu pomiedzy
BAMSTER PRO a stymulatorem pra-
cy serca lub defibrylatorem.

— W razie potrzeby skonsultowac sie
ze swoim lekarzem w sprawie od-
dziatywania urzgdzenia na implan-
ty, np. stymulatory pracy serca lub
defibrylatory.

/A PRZESTROGA|

Uzytkowanie urzadzenia w niektorych

miejscach moze prowadzi¢ do wypad-

koéw lub zaktécen.

— Nie uzywac¢ urzadzenia w otoczeniu
zagrozonym wybuchem.

— Funkcji Bluetooth® uzywac wytacznie
tam, gazie jest dozwolona bezprze-
wodowa transmisja radiowa.
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Dtugotrwate stuchanie przy
duzej gtosnosci moze prowadzic¢
do uszkodzenia stuchu.

— Zapobiegac¢ uszczerbkom na zdro-
wiu oraz unikac gtosnego stuchania
przez dtuzszy czas.

— Przy wysokim poziomie dzwieku za-
wsze nalezy zachowywac odpowied-
ni odstep od urzgdzenia i nigdy nie
przyktadac uszu do gtosnika.

— Jesli urzadzenie emitujgce sygnat
zostanie ustawione na najwyzsza
gtosnosc¢, moze powstac bardzo wy-
sokie cisnienie akustyczne. Oprocz
szkod organicznych moga takze
wystapic skutki psychologiczne. W
szczegolnosci zagrozone sq dzieci
i zwierzeta domowe. Przed wigcze-
niem urzgdzenia emitujgcego sygnat
regulator gfosSnosci nalezy ustawic¢
ha niski poziom.

Objasnienia symboli

I:l Klasa bezpieczenstwa ll
Podwéjna izolacja

G Uzywaé wytacznie w pomieszcze-
niach wewnetrznych
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Zakres dostawy

1x BAMSTER PRO

1 x podstawka do tadowania z zasilaczem
sieciowym

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy
urzadzenie jest nieuszkodzone. W razie po-
trzeby skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Klienta (patrz ,Kontakt”).

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadze-
nia.
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Elementy obstugi i przytacza

Panel obstugi:

(@ Wskazanie stanu natadowania akumula-
tora (patrz ).

@ Nawiazanie lub przerwanie potaczenia
Bluetooth (przytrzymac 3 sekundy).

® Wtacznik/wytacznik dzwieku przestrzen-
nego (Widening).

@ Tylko w trybie Bluetooth: Przerwaé ()
lub kontynuowac¢ (») odtwarzanie.
Odebraé/zakonczy¢ potgczenie telefo-
niczne.

(B Regulator gtosnosci.
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©®

®

Tylko w trybie Bluetooth:

Krotko nacisnaé przycisk: kolejny utwor.
Przytrzymac przycisk: szybkie przewijanie
do przodu.

Wtacznik/wytacznik.

Tylko w trybie Bluetooth:

Krotko nacisnac przycisk: poprzedni
utwor.

Przytrzymaé przycisk: szybkie przewijanie
do tytu.

Wskaznik LED gtos$nosci i stanu natado-
wania akumulatora (patrz @).

Tyt urzadzenia:

@ =

©® O

Gniazdo AUX (3,5 mm) do potaczenia do-

datkowego urzadzenia za pomoca kabla
audio z wtyczkg Jack 3,5 mm.

@ Gniazdo Micro USB do tadowania aku-

mulatora.
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Ltadowanie akumulatora

Akumulator do BAMSTER PRO taduje sie na
dostarczonej podstawce do tadowania. Przed
pierwszym uzyciem akumulator nalezy tado-
wac przez ok. 4 godziny.

1.Zasilacz sieciowy wpiaé do gniazdka
(100-240V~, 50/60 Hz).

2.BAMSTER PRO ustawié na podstawce do
tadowania w taki sposéb, aby powierzchnie
stykowe na spodzie BAMSTER PRO przy-
legaty do punktéw kontaktowych na po-
wierzchni podstawki (patrz strzatki).
Podczas tadowania dioda LED na przycisku
& @ miga na czerwono.
Po zakonczeniu tadowania dioda LED zga-
Snie (jeSli urzadzenie jest wytaczone) lub
bedzie sie Swiecita w trybie ciagtym (jesli
urzadzenie jest wigczone).

¢ Do tadowania mozna rowniez uzy¢ gniazda
Micro USB @ i potaczyé je za pomoca odpo-
wiedniego kabla USB z komputerem stacjo-
narnym lub tadowarkg USB.
Moze to jednak wydtuzy¢ czas tadowania.
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Obstuga

Wiaczanie/wytaczanie

e Wcisnaé przycisk ® @, aby wiaczyé lub wyta-
czy¢ urzadzenie.

¢ Gdy BAMSTER PRO jest wtaczony, Swieci sie
czerwona dioda LED na przycisku ® @. Po
wytaczeniu urzadzenia dioda gasnie.

Wskazowka: Aby niepotrzebnie nie marnowaé
baterii, BAMSTER PRO nalezy zawsze wytaczy¢,
jesli nie planuje sie dalszego uzytkowania.

Automatyczne wylaczenie

Jesli BAMSTER PRO nie odtwarza zadnych
sygnatéw audio i zaden przycisk nie zostanie
wciSniety, BAMSTER PRO automatycznie sie
wytaczy po ok. 40 minutach.

Glosnosc

Przekrecajac pokretto ®, ustawia sie gto-
$nos¢ na 24 poziomach. Aktualne ustawienie
przedstawia wskaznik LED (@. Po 5 sekundach
wskaznik LED ponownie gasnie.

i GtoSnoS¢ ustawiona w urzadzeniu
dodatkowym réwniez ma wptyw na
glosnosé BAMSTER PRO.

Dzwiek przestrzenny

Weciskajac przycisk () ®, wiacza lub wytgcza
sie dzwiek przestrzenny (Dynamore®). Przy
wiaczonym dzwieku przestrzennym na przyci-
sku Swieci sie czerwona dioda LED.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

Przy wtaczonym urzadzeniu BAMSTER PRO
krétko weisngé przycisk 1l @. Wskaznik

LED ® przedstawia stan natadowania akumu-
latora; dioda LED na przycisku sie Swieci.

Aby wr6ci¢ do wskazania gtosnosci, ponownie
wcisnaé przycisk il @ lub odczekaé 5 sekund.
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Parowanie Bluetooth®

Kompatybilne urzadzenia, np. wiekszos¢
smartfonow, potaczy¢ za pomoca Bluetooth® z
BAMSTER PRO (parowanie). Wowczas dzwieki
pochodzace ze smartfona wydobywajg sie
przez BAMSTER PRO.

1. W urzadzeniu dodatkowym (np. smartfonie)
wiaczyé funkcje Bluetooth.

2.Wcisnaé i przytrzymaé przycisk @ @ przez
ok. 3 sekundy.
Czerwona dioda LED na przycisku @
bedzie miga¢ do zakohnczenia parowania
(maks. 60 sekund).

3. W smartfonie wyszukaé urzadzenia Blueto-
oth (wiecej informacji na ten temat znaj-
duje sie w instrukcji obstugi smartfona). W
wykazie znalezionych urzadzeh powinno
znajdowac sie rowniez urzadzenie ,Teufel
BAMSTER PRO".

4. Nalezy wybra€ urzadzenie ,Teufel BAMSTER
PRO” z listy znalezionych urzadzen.
Jesli w urzadzeniu dodatkowym wymaga-
ny jest kod PIN, nalezy podac ustawiony
fabrycznie kod PIN ,,0000”.

5. Parowanie zostaje zakonczone i urzadzenie
dodatkowe jest potaczone z BAMSTER PRO.
Czerwona dioda LED na przycisku @ @
Swieci sie na state. Wszystkie dzwieki, ktore
do tej pory byty odtwarzane z urzadzenia
dodatkowego, od teraz beda odtwarzane z
BAMSTER PRO.

Aby roztaczy€ potaczenie Bluetooth, nalezy wy-
taczy¢ funkcje Bluetooth® w urzadzeniu dodat-
kowym/smartfonie lub przytrzymac wcisSniety
przycisk @ przez ok. 3 sekundy.

Przywrocenie polaczenia ze sprzezonym
urzadzeniem dodatkowym

Jesli BAMSTER PRO byt juz potaczony z urza-
dzeniem dodatkowym, nie ma potrzeby jego
ponownego wprowadzania w tryb parowania.
Wystarczy go wybrac z listy na sprzezonym
urzadzeniu dodatkowym.
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NFC

Za pomocag NFC mozna szybko i wygodnie
nawigzywac potaczenie Bluetooth pomiedzy
kompatybilnym urzadzeniem dodatkowym a
BAMSTER PRO.

1. Nalezy upewnic sie, ze funkcja NFC w urza-
dzeniu dodatkowym jest wtgczona.

2.Przytrzymacé urzadzenie dodatkowe blisko
przycisku T @ na BAMSTER PRO.
Po krotkim czasie zostanie nawigzane pota-
czenie Bluetooth pomiedzy urzadzeniami.

Notyfikacja: Ewentualnie bedzie konieczne
autoryzowanie potaczenia NFC. W takim
przypadku nalezy zatwierdzi¢ autoryzacje na
urzadzeniu dodatkowym.

Przerwanie pofaczenia

Jesli BAMSTER PRO znajdzie sie poza zasie-
giem urzadzenia dodatkowego, potaczenie
Bluetooth zostanie przerwane. Po powrocie w
miejsce zasiegu potaczenie zostanie automa-
tycznie przywrécone.

Funkcja dzwonienia

Jesli BAMSTER PRO jest potaczony ze
smartfonem za poSrednictwem Bluetooth®,
BAMSTER PRO mozna uzywac jako zestawu
gtoSnomowiagcego.

¢ W przypadku potaczenia przychodzacego
dzwonek stychaé zaréwno w smartfonie,
jak i w BAMSTER PRO. Biezgce odtwarzanie
medioéw zostanie przerwane.

e Nalezy krotko wcisnaé przycisk T @), aby
odebrac¢ potaczenie.

e Przy uzyciu mikrofonu wbudowanego powy-
zej przycisku T @ mozna prowadzié rozmo-
we przez BAMSTER PRO.

e Nalezy ponownie wcisnaé przycisk T @), aby
zakonczy¢ potaczenie.

Odtwarzanie mediow bedzie kontynuowane.
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Sterowanie odtwarzaniem przy
potaczeniu Bluetooth

¢ Aby przerwaé odtwarzanie: krotko wcisnaé
przycisk T @.

¢ Aby kontynuowa¢ odtwarzanie: ponownie
krotko weisnaé przycisk T @.

¢ Aby odtworzy€ kolejny utwér: krotko wcisnaé
przycisk » ®.

¢ Aby rozpoczg¢ odtwarzanie utworu od po-
czatku: krétko wcisnaé przycisk 4 ®).

¢ Aby odtworzy¢ poprzedni utwor: dwa razy
krétko weisnaé przycisk 4 ®.

¢ Aby przyspieszy¢ odtwarzanie: wcisnag i
przytrzymaé przycisk M @.

¢ Aby przyspieszy¢ odtwarzanie utworu do
tytu: weisnaé i przytrzymaé przycisk 4 ®).

Potaczenie za pomoca AUX

Jako alternatywa dla Bluetooth®

BAMSTER PRO mozna rowniez podtaczy¢ za
pomoca kabla AUX z wtyczka Jack 3,5 mm
np. z gniazdem na stuchawki w urzadzeniu
dodatkowym.

Jesli nie chce sie lub nie moze korzystac z
funkcji Bluetooth, nalezy wybra¢ potaczenie
kablowe.

Nalezy pamietaé¢:

¢ W niektorych smarfonach funkcja Blueto-
oth® musi by¢ wytaczona, aby mozliwe byto
potaczenie za pomoca AUX.

¢ Potgczenie za pomocg AUX ma pierwszen-
stwo wzgledem Bluetooth®.

e Przy takim potaczeniu funkcje odtwarzania
(np. pauza, przeskoczenie) dostepne w
BAMSTER PRO sg nieaktywne.

e Ze wzgledu na r6zne wartosci mocy wyj-
Sciowej urzadzen zrédtowych gtoSnos¢ przy
potgczeniu za pomocg AUX moze byé nizsza

niz w przypadku potgczenia Bluetooth®.
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¢ Aby uniknaé ewentualnych szumoéw w tle
podczas korzystania z Line-In/AUX, do
tadowania BAMSTER PRO nalezy uzywaé
dotaczonej podstawki do tadowania lub
oddzielnie dostepnego zasilacza USB.

Czyszczenie i konserwacja

Ryzyko uszkodzenia: Wilgo¢ moze
uszkodzi¢ elektronike w BAMSTER
PRO! Nieodpowiednie Srodki czyszcza-
ce moga zniszczy€ obudowe.

— Nalezy dopilnowaé, aby do urzadze-
nia nie przedostaty sie Zadne ciecze.

— W zadnym razie nie nalezy stosowac
rozpuszczalnikow ani silnych srod-
kow czyszczacych.

Jak nalezy czyscic BAMSTER PRO

¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia wytaczy¢
BAMSTER PRO i odtaczy¢ wszystkie kable.

e Kurz i lekkie zabrudzenia najlepiej czyscic
sucha Sciereczka z mikrofibry.

¢ Silniejsze zabrudzenia mozna czyscic Scie-
reczkg lekko zwilzong woda. Nalezy przy tym
dopilnowaé, aby do obudowy nie przedosta-
ta sie woda.

¢ Na koniec natychmiast delikatnie wytrze¢
wilgotne powierzchnie miekka Sciereczka.
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Ochrona Srodowiska

Zuzytych urzadzen nie wolno
wyrzucac razem z odpadami
domowymi!

EE Kazdy uzytkownik jest prawnie zo-
bowigzany do utylizacji zuzytego urzadzenia
oddzielnie od odpadéw domowych oraz do od-
dania go na przyktad do punktu zbiérki w swojej
gminie/dzielnicy. W ten spos6b zapewnia sie
prawidtowa utylizacje zuzytych urzadzen oraz
unika sie negatywnego wptywu na Srodowisko.

Dlatego urzadzenia elektroniczne sg oznaczo-
ne ponizszym symbolem.

Baterii i akumulatorow nie wol-
no wyrzucac razem z odpadami
domowymi!
Kazdy uzytkownik jest prawnie zobowigzany
do oddania wszystkich baterii i akumulato-
row, niezaleznie od tego, czy zawierajg one
substancje szkodliwe*) czy tez nie, do punk-
tu zbidrki w swojej gminie/dzielnicy lub do
sklepu, aby zapewni€ ich utylizacje zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.

Baterie i akumulatory nalezy oddawac¢ do utyli-
zacji wylacznie w stanie roztadowanym!

*) oznaczone symbolami: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otdwDane techniczne

Dane techniczne

Bamster Pro

Zasilanie: DC12V/2A
Micro USB: DC5V/500 mA
Wymiary

(dt. x szer. X wys.): 82 %204 x78 mm
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Zasilacz:

Nazwa producenta: Lautsprecher Teufel
GmbH

Adres producenta: Budapester Strafe 44
D-10787 Berlin

Numer rejestracyjny
firmy: HRB198813B

Identyfikator modelu: Golden Profit
Electronics Ltd.
GPE024L-120200-2

Input: 100-240 V~, 50/60 Hz
Output: 12,0VvDC/2,0A/
24,0W

Srednia wydajnosé: 88,0 %
Wydajnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %): 84,0 %

Pobor mocy w stanie
bezczynnosci: 0,04 W

Bateria
litowo-jonowa 7,4 V/2200 mAh

W przypadku tego produktu wykorzystywane
sg nastepujgce pasma czestotliwosci radio-
wych i moce transmisji radiowe;j:

Sie¢ Pasma Moc
radiowa czestotliwosci transmis;ji
w MHz w MW (fala
Srednia)/dBm
Bluetooth | 2400-2483,5 2,5/4
NFC 13,56

Pozostate dane techniczne sg podane na na-
szej stronie internetowej. Zmiany techniczne
zastrzezone!Deklaracja zgodno$ci
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Deklaracja zgodnosci

Firma Lautsprecher Teufel GmbH
c € o$wiadcza, ze ten produkt spetnia

wymagania dyrektywy 2014 /30/UE,
2014/35/UE i 2014/53/UE, jesli jest zain-
stalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjami

producenta. Peten tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod ponizszym odno$nikiem:

www.teufelaudio.com/declaration-of-confor-
mity.html

Teufel

W przypadku pytan, propozycji lub uwag
prosimy skontaktowacé sie z naszym Dziatem
Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
Budapester Str. 44

10787 Berlin (Germany)

Tel.: +49 (0)30 - 3009300
Fax: +49 (0)30 - 300 930 930
www.teufelaudio.com

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich
danych.

Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki
zastrzezone.

Nr instrukcji 93751_PL_20200915



